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Autonome Provinz Bozen - Südtirol  

DEKRET DES ABTEILUNGSDIREKTORS 
vom 10. Januar 2020, Nr. 331  

  Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige  

DECRETO DEL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE 
del 10 gennaio 2020, n. 331  

Wettbewerb nach Titeln und Prüfungen für 
den Unterricht von Deutsch als Zweitsprache 
an den italienischsprachigen Mittel- und 
Oberschulen 

  Concorso per titoli ed esami per l'insegna-
mento del tedesco seconda lingua nella scuo-
la secondaria di primo e secondo grado in 
lingua italiana  
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DER LANDESDIREKTOR FÜR DIE 
ITALIENISCHSPRACHIGEN SCHULEN

IL DIRETTORE PROVINCIALE PER LE 
SCUOLE IN LINGUA ITALIANA

hat Einsicht genommen in:

das DPR vom 10. Februar 1983, Nr. 89, i.g.F., 
betreffend Durchführungsbestimmungen zum 
Autonomiestatut im Bereich der Schulordnung;

visto il DPR 10 febbraio 1983, n. 89, e suc-
cessive modifiche ed integrazioni, concernente 
norme d’attuazione dello Statuto speciale di 
autonomia in materia di ordinamento scolastico;

das Landesgesetzt vom 11. August 1998, Nr. 9, 
und insbesondere in den Artikel 48 
„Rechtsstatus des Lehrpersonals“

vista la legge provinciale 11 agosto 1998, n. 9 e 
in particolare l’art. 48 “Stato giuridico del 
personale insegnante";

das Legislativdekret vom 16. April 1994, Nr. 297,
mit welchem der Einheitstext der geltenden 
Gesetzesbestimmungen im Bereich Unterricht an
den Schulen jeglicher Art und jeglichen Grades 
genehmigt wurde;

visto il decreto legislativo 16 aprile 1994, n. 297, 
con il quale è stato approvato il Testo Unico delle 
disposizioni legislative vigenti in materia di 
istruzione, relative alle scuole di ogni ordine e 
grado;

das DPR vom 28. Dezember 2000, Nr. 445, 
Einheitstext der Gesetze und Verordnungen im 
Bereich der Verwaltungsunterlagen;

visto il DPR 28 dicembre 2000 n. 445 recante il 
testo unico delle disposizioni legislative e 
regolamentari in materia di documentazione 
amministrativa;

Artikel 29 des gesetzesvertretenden Dekrets vom 
30. März 2001, Nr. 165, betreffend „Allgemeine 
Bestimmungen über die Arbeitsverhältnisse bei 
öffentlichen Verwaltungen“;

visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, 
recante “Norme generali sull’ordinamento del 
lavoro alle dipendenze delle amministrazioni 
pubbliche” e successive modificazioni;

das Landesgesetz vom 22. Oktober 1993, Nr. 17 
i.g.F., über die Regelung des Verwaltungs-
verfahrens und des Rechts auf Zugang zu 
Verwaltungsunterlagen;

vista la legge provinciale 22 ottobre 1993, n. 17 
e successive modifiche recante la disciplina del 
procedimento amministrativo e del diritto di 
accesso ai documenti amministrativi;

den ET des Landeskollektivvertrages für das 
Lehrpersonal der Provinz Bozen vom 23/04/2003
in geltender Fassung;

visto il TU del Contratto collettivo provinciale del 
personale docente della Provincia di Bolzano del 
23/04/2003;

Art. 11 des Landesgesetzes vom 12. Dezember 
1996, Nr. 24, welcher vorsieht, dass die 
Wettbewerbe für Lehrpersonal, 
Schulführungskräfte und Schulinspektoren in 
den Zuständigkeitsbereich des 
Hauptschulamtsleiters fallen;

visto l’art. 11 della Legge Provinciale 12.12.1996 
n. 24 che attribuisce al Sovrintendente 
scolastico la competenza per bandire concorsi 
per il reclutamento di personale docente, 
direttivo e ispettivo;

hat Einsicht genommen in die mit dem Be-
schluss Nr. 1434 vom 15.12.2015, genehmigten 
Rahmenrichtlinien des Landes für die Festlegung
der Curricula der Unterstufe an den 
italienischsprachigen Schulen in Südtirol.

vista la delibera della Giunta provinciale 
15.12.2015, n. 1434 Indicazioni provinciali per
la definizione dei curricoli del primo ciclo 
d’istruzione della scuola in lingua italiana della 
provincia di Bolzano;

die Beschlüsse der Landesregierung Nr. 2041 
vom 13.12.2010, Nr. 249 vom 27.02.2012, Nr. 
1301 vom 3.09.2012, Nr. 29 vom 17.01.2017, 
Nr. 492 vom 9.5.2017 und Nr. 891 vom 
29.10.2019, mit denen die Rahmenrichtlinien 
des Landes für die Festlegung der Curricula in 
den italienischsprachigen Gymnasien, 

viste le delibere della Giunta provinciale n. 2041 
del 13.12.2010, n. 249 del 27.02.2012, n. 1301 
del 3.09.2012, n. 29 del 17.01.2017, n. 492 del 
9.5.2017 e n. 891 del 29.10.2019 che hanno 
approvato le Indicazioni provinciali per la 
definizione dei curricoli nei licei, negli istituti 
tecnici e negli istituti di istruzione professionale 
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Fachoberschulen und Berufsfachschulen der 
Provinz Bozen genehmigt wurden;

in lingua italiana; 

den Beschluss der Landesregierung Nr. 1177
vom 30.12.2019, Wettbewerb nach Titeln und 
Prüfungen für den Unterricht von Deutsch als 
Zweitsprache an den italienischsprachigen 
Mittel- und Oberschulen: Prüfungsprogramme, 
Bewertungstabellen und Zusammensetzung der 
Kommissionen;

vista la deliberazione della Giunta provinciale n. 
1177 del 30.12.2019: Concorsi per titoli ed 
esami per l’insegnamento del tedesco seconda 
lingua nella scuola secondaria di primo e 
secondo grado in lingua italiana: programmi di 
esame, tabelle di valutazione e modalità di 
nomina della commissione;

den Beschluss der LR Nr. 1198 vom 8.11.2016 
„Wettbewerbsklassen der Mittel- und 
Oberschulen“;

vista la delibera della G.P. n. 1198 del 8.11.2016
“Classi di concorso della scuola secondaria di I 
e II grado”;

die beiliegende Wettbewerbsausschreibung, visto l’allegato bando di concorso;

hat weiters festgestellt, dass sich in den 
nächsten drei Schuljahren 2020/2021, 
2021/2022 und 2022/2023, auf der Grundlage 
der vom Italienischen Schulamt erarbeiteten 
Daten voraussichtlich eine Verfügbarkeit für 
diesen Wettbewerb für Deutsch als 
Zweitsprache von insgesamt 18 Lehrstellen an 
den Mittelschulen (Wettbewerbsklasse A084) 
und von 16 Lehrstellen in den 
Oberschulen(Wettbewerbsklasse A083) ergeben 
wird;

considerato, che per i tre anni scolastici 
2020/2021, 2021/2022 e 2022/2023 è stata 
accertata, in base ai dati elaborati dall’Inten-
denza scolastica italiana, la previsione di 
effettiva disponibilità di cattedre e posti da de-
stinare al presente concorso di tedesco seconda
lingua per un totale di 18 unità per la scuola 
secondaria di primo grado (classe di concorso 
A084) e di 16 unità per la scuola secondaria di 
secondo grado (classe di concorso A083);

hat festgestellt, dass die Schulgewerkschaften 
am 13.12.2019 informiert wurden, 

informate le Organizzazioni sindacali della 
scuola in data 13.12.2019;

in der Erwägung, dass der Landesdirektor für 
die Schulen staatlicher Art in italienischer 
Sprache gemäß Artikel 7 Absatz 2, Buchstabe 
a) des DPP Nr. 20 vom 16.07.2018 die im 
Autonomiestatut und in den 
Durchführungsbestimmungen vorgesehenen 
Funktionen des Hauptschulamtsleiters ausübt;

considerato che il direttore provinciale per le 
scuole a carattere statale in lingua italiana 
esercita le funzioni di Sovrintendente scolastico 
previste dallo Statuto d’autonomia e dalle relative 
norme di attuazione ai sensi dell’art. 7, comma 
2, lettera a) del DPP n. 20 del 16.7.2018;

verfügt decreta

1. Die beiliegende Ausschreibung des 
Wettbewerbs nach Titeln und Prüfungen zur 
Einstellung von Lehrpersonal für Deutsch als 
Zweitsprache an den Mittel- und Oberschulen
der italienischsprachigen Schulen staatlicher Art 
der Autonomen Provinz Bozen auf freien und 
verfügbaren Stellen in den Schuljahren 
2020/2021, 2021/2022 und 2022/2023;

1. l’allegato bando di concorso per titoli ed 
esami per il reclutamento di personale docente
di tedesco seconda lingua delle scuole 
secondarie di I e II grado a carattere statale in 
lingua italiana della provincia autonoma di 
Bolzano, per posti vacanti e disponibili per gli 
anni scolastici 2020/2021, 2021/2022 e 
2022/2023;

2. dieses Dekret gemäß Artikel 4 Absatz 1 
Buchstabe d) des Regionalgesetzes vom 19. 
Juni 2009, Nr. 2 i.g.F. im Amtsblatt der Region, 
da die entsprechende Maßnahme an die 
Allgemeinheit gerichtet ist, und auf der 
Homepage des Italienischen Schulamtes 
http://www.provincia.bz.it/formazione-
lingue/scuola-italiana/ zu veröffentlichen.

2. di provvedere alla pubblicazione del presente 
decreto nel Bollettino Ufficiale ai sensi dell’art. 4, 
comma 1, lettera d) della legge regionale 19 
giugno 2009, n, 2, in quanto trattasi di un atto 
destinato alla generalità dei cittadini e sul sito 
internet dell’Intendenza scolastica italiana 
http://www.provincia.bz.it/formazione-
lingue/scuola-italiana/
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